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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

71 straipsnis 1 dalies a punktas. Teismai, kompetentingi nagrinéti praSymus dél teismo
sprendimo paskelbimo vykdytinu, ir teismai, kompetentingi nagrinéti skundus dél tokiy prasymy
atzvilgiu priimty teismo sprendimy

Teismas, kompetentingas paskelbti teismo sprendimg vykdytinu, yra Seimos byly teismas (tribunal de la
famille/familierechtbank).

Atsakovas sprendima gali apskysti Seimos byly teismui, ieSkovas - apeliaciniam teismui (cour d’appel/hof van
beroep).

71 straipsnis 1 dalies b punktas. Sprendimo dél skundo perzitréjimo procedura
Dél apeliacinio teismo sprendimo gali buti pateiktas kasacinis skundas.

Kasacinio teismo (Cour de cassation/Hof van cassatie) adresas:Palais de justice/Justitiepaleis, Place
Poelaert/Poelaertplein 1, 1000 Bruxelles/Brussel.

71 straipsnis 1 dalies c punktas. Perzitros procedura

Pagal Belgijos teise, atsizvelgiant | konkreciais bylos aplinkybes, siekiant teisminés perziliros galima pasinaudoti
jvairiais teismo sprendimo apskundimo budais:

- pirma, pagal Teismy kodekso (Code judiciaire/Gerechtelijk Wetboek) 1051 straipsnj dél teismo sprendimo
apeliacinj skundg (appel/hoger beroep) galima pateikti per ménesj nuo jo jteikimo dienos arba tam tikrose bylose
- nuo pranesimo apie jj pagal Teismy kodekso 792 straipsnio 2 ir 3 dalis dienos. Tai taikoma tiek dalyvaujant
Salims priimtiems teismo sprendimames, tiek teismo sprendimams, priimtiems uz akiy;

- antra, pagal Teismy kodekso 1048 straipsnj per ménesj nuo teismo sprendimo, priimto uz akiy, jteikimo dienos
arba tam tikrose bylose nuo pranesimo apie jj pagal Teismy kodekso 792 straipsnio 2 ir 3 dalis dienos galima
pareiksti prieStaravimg (opposition/oppositie);

- jeigu civiliniy byly teismas jau priémé sprendima byloje ir jis jsiteiséjo (arba baudziamujy byly teismas priemé
sprendimg dél civilinés atsakomybés ir jis jsiteis€jo), pagal Teismy kodekso 1133 straipsnj tam tikromis
aplinkybémis per 6 ménesius nuo pranesimo apie sprendimg bylos salis gali pateikti civilinj ieskinj (requéte
civile/herroeping van het gewijsde), siekdama panaikinti minétg sprendima.


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/maintenance-obligations_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/maintenance-obligations_lt

Pirmiau minéto apeliacinio skundo pateikimui, prieStaravimo pareiskimui arba civilinio ieskinio pateikimui
nustatyti terminai netaikomi:

- terminams, nustatytiems virSvalstybinés ir tarptautinés teisés normomis;

- Teismy kodekso 50 straipsnio nuostatai, leidZianciai tam tikrais jstatymu nustatytais atvejais pratesti senaties
terming;

- galimybei taikyti bendrajj teises principa, daugeliu atveju patvirtintai Belgijos kasacinio teismo (Cour de
Cassation/Hof van Cassatie), leidzianciai pratesti veiksmo atlikimo terming $aliai, kuriai jj laiku atlikti sutrukdeé
force majeure.

71 straipsnis 1 dalies d punktas. Centrinés institucijos

Federaliné vieSoji teisingumo tarnyba

Tarptautinio civilinio bendradarbiavimo tarnyba (pranc. Service de coopération internationale civile)
Boulevard de Waterloo 115

1000 Bruxelles

Belgija

El. pastas:

aliments@just.fgov.be (del byly nagrinéjimo prancuzy kalba)
alimentatie@just.fgov.be (dél byly nagringjimo nyderlandy kalba)
Telefonas:

+32(0)2 542 67 85 (dél byly nagrinéjimo prancuzy kalba)
+32(0)2 542 67 62 (dél byly nagrinéjimo nyderlandy kalba)

71 straipsnis 1 dalies f punktas. Kompetentingos vykdymo institucijos

Institucija, kompetentinga taikyti Reglamento (EB) Nr. 4/2009 21 straipsnj, - tai vietos, kurioje arestuojamas

turtas (vykdomas teismo sprendimas), aresty teiséjas (juge des saisies/beslagrechter). Pagal Belgijos teismy
kodekso 1395 straipsnj aresty teiséjas kompetentingas nagrinéti visus prasymus, susijusius su turto arestu ir
teismo sprendimy vykdymu. Teritoriné jurisdikcija nustatyta minéto Teismy kodekso 633 straipsnyje.

Be to, Belgijos teismy kodekse nustatyta, kad bendra teritoriné jurisdikcija priklauso pirmosios instancijos
teismui (tribunal de premiére instance/rechtbank van eerste aanleg). Pagal Belgijos teismy kodekso 569
straipsnio 5 punkta pirmosios instancijos teismas nagrinéja ginéus, susijusius su nuosprendziy ir sprendimy
vykdymu. Pagal minéto kodekso 566 straipsnj Sis teismas tai pat turi neribota jurisdikcija.

Galiausiai pagal Belgijos teismy kodekso 509 ir paskesnius straipsnius institucijos, kompetentingos vykdyti
sprendima, kurj teismas priemé pagal minétg reglamentg, yra teismo antstoliai.

71 straipsnis 1 dalies g punktas. Priimtinos dokumenty vertimo kalbos

Pagal Belgijos nacionaline teise Belgija nepripazjsta kity kalby, iSskyrus oficialigja kalba arba viena i$ oficialiyjy
teismo sprendimo vykdymo uztikrinimo vietos kalby.

71 straipsnis 1 dalies h punktas. Centrinéms institucijoms priimtinos rysiy palaikymo su kitomis
centrinémis institucijomis kalbos

Be nacionaliniy kalby, t. y. nyderlandy, pranciizy ir vokieciy kalbu, rySiams palaikyti Belgijos centriné institucija
taip pat sutinka vartoti angly kalba.

Paskutinis naujinimas: 07/03/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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